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TYGRYSY i WEDROWCY.

Pewien Européjezyk ze shu-
zacym swym, ludyauinem Si-

mapo, udawwy si¢ na polowa-
nie zatrzymali sig¢ wsréd lasu,
dla wylmc?ynlu. L+ Gromada
malp ukazala si¢ w krétee w po-
blizkich krzewach, lecz nieko-
Iysata sig podlug zwyezaju na
drzewach, tylko z«rul;zn na ga-
lez skaczye, zdawala si¢ chcceé
uniknaé grozgcego niehezpieczeii-
stwa. — Inne male zwiérzatka t
pr?elnena{y poiniéj, leez takie
w postawie uciekajae ych Slmapo
zwrocil uwage Pana, iZ wszy.
stkie z_]ednej strony pwybywa-
ch, spodziéwac si¢ kaza , 1% tamZe
Jest powdad ich pr -zestrachy, —
To sa Lygrysys pochwuhzawo-
Ial, czuj¢ ieh... i slysz¢... Eu-
ropéjezyk pochwycil .na te slo-
wa broiy -lecz sluga wubmml
mu strzehu,, twncldn;c, i z mig-
miléj woni kisra go dochodzi
domysla su,‘ze 81 Wzljac;néj

ilosei. — Ryczenie sameéw vo-
zlegalo si¢ po powietrzu. Po-
drézni nasi wzicli sic do nabi-
jania broni, i znajwickszym po-
$piechem wdrapali si¢ na blizkie
drzewo, Simapo, ktory sicpiée-
wéj do tego wzigl, i wiced) byl
z podobnemi zdarzeniami oswo-
Jjony uchwyecil predzéj za mocna
gideZ, lecz jego Pan nie tak
zr¢ezny, o malo nie spadl tra-
ﬁwszy na wpél z'butwialy, do-
plero gdy sposluevl kilkunasta

ygrysow zmiérzajacych ka temu
miéjscu s z zadziwiajacg zreczno-
$cig dostal si¢ wyZzéj. Tu atoli spo-
strzégl wbllzkoéu gniazdo 6s
czarny reh , kidrych zjadliwe uka-
szenie zoane mu bylo, znaj-
wieksza wige obawa, trzymal
si¢ drzewa, aby lekkiém poru-
szeniem nie obudzié tych malych
a szkodliwych -awiérzgiek. Z
zazdroseig spogladal na szcze-
gliwszego sluge kidry bedac na
wyzsaé] galezi bezpieczniéjszym
byl od papasei. — Cztérech sam-
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céw znajdy valo si¢ w blizkosci
dezewa; byli oni Swiéio poky-
sani 1 krew im zran. plynela,
O podal widaé bylo, wielkg sa-
micg: ktéra bez “tchu prawie po-

Yoiyla si¢ na ziemi. — Jeden z.

tygeyséw za 7bliZeniem si¢spo-
streeglszy Eavopéjezyka wsparl
preednie {apy aadrzewiei iskrza-
cém. wéjrzeniem zdawal sie o-

czekiwa® na swoja ofiare. Pa-,

szceza rozlwarta ukazywala wiel-
kie mocnemi zebami zaopairzo-
ne szezgki; para zoddéchu do-
chodeila do pég naszego strzel-

ca; zdawalo si¢ iz zamyslal,
wspigé si¢ na drzewo i iylko.

dla nabrania sil odpoczywal.—

Panie! zawolal Simapo, uiyj:
wody ogniowd| i miezwlacznie,
inaczéj zginiemy ! Zrozumial go.

natychmiast bialy; i dobylztor-
by flaszeczk¢ z witryjolemi wy-
lal ja na oczy tygrysa. Ryk o-
kropay rozlégl si¢ 'natychmiast.
— Gdy spéjrzal na dal spostrzegl
tygrysa tarzajacego. SI¢ ipo ‘zie-
mi, toczgcego pianys ~— Nagle
powslal teuze, a ryczac latal
na . oélep, zbolesei ;i “cigglymn
biegiem zmordowany,. padlnie-
dalcko od drzewa na kiérym
nasi  strzeley ‘si¢ » znajdewali.

Samice wydawaly wkuirykijprzgﬁ

railiwe lecz nie uciekaly z migj-
sea, — Pozwdl maie Pan daia-
fa¢, rzekl Simapo i wyjatzsw¢j
torby dlasiebie przesnaczony Zy-
wnoséa pokrajawszy wmale cze-
§ciy potarl je pewnym rodzajem
zalrutego mydla kidre tamiéjsi
miészkadcy zwykli _przy sobie
nosi¢, poczém krzyknywszy dla
zwricenia uwagi- zwidrzyt z ca-

X¢j silyy vraci} pomigdzy nich
lakowe,

Tygrysy z cheiwoseia
L4 »_ 8. k] 3
sobie wlasciwg: pozarly rzucony

im zer. Wehwilg polém gdy
‘trueizna skatkowaé zaczefa, wy-

ly przerazliwie i tarzaly sie na
okolo,. samjcy, lecz wkroice po-
rzucily ja uchodage wgesiwine.
— lda zaspokoi¢ pragnienie, za-

wolal- Simapo* zeskakujac -z ra-

dosei zdriewa: kidre im za pray-
tulek stuzylo, *Jego krzyk rado-
sny, daczni¢ 'z rykiem oddalajq
cyeb si¢ iygryséw, nagos¢ pra-
wie zupelpa, dlugie wlosy ro-
zwiane po ramionach, i piekiel-
na niemal: radosé malujgea si¢
wtwarzyezynila go. w istocie
podobnigjszym do dzikiego zwié-
rza jak do czlowieka.~— W t¢j
chwili. porwal:za flintg a: wy-
mierzywszy do Lygrysa pokalé-

_czonego nie dalcko od- drzewa

lezgqecego i abélu prawie oslu-



-pialego rii ‘migjsen’ g6 poloiyh.
— Poczém nasi - mySliwi* gpu-
Scilt schronienié,"nfEumﬁéjczyk
uSciskawszy ‘edwaznego’ Indyas
nina puserl si¢ wran zZhih w
‘dalszg droge. !
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Preybylém doi Hawrd)y'a nié
majae adnego detir v Zhtrudnie.
niu, zwrécilent krok?mdjé' do
portu:’ Szedlem godzine prawie
Jak machina§ a2 nacimie'Anny
wialr wionagl’ gwihti#hiﬁi, 12F0

\

‘SWa ﬁpt""ada‘»;";‘i%mi dosd - thinkeza-

“'su przypatedyE si¢h spokojodj i

pickndj jegd twhrdy. Ptzeakiio-

“ny dszanowatitem %djalémn’ s ka-

-petusz i zapylulem £ ‘upreéj-
‘mie? czy nie do niege W todi
‘naleZy, kidra  jest''na dwoize -
'u hrzega?- Starzee podnicst pos
-mafu -glowe. ~—» Tuk: jest, ¥ o-
zwal’sie do ‘miie. —» Crynie
‘cheiathy$ mitife troehe priewiésé
po ‘horzi’? ¥ =i Dolikze « od-
'rzekb, i powvsiawszy odioiyt na

“hok'swoja robicle: Potént péj-
[‘rzal zitwaga ipriey oknoiobra--
Peafyt 'sic *do’ imie', ‘ekliévho-

iwars s Gy withiisz! pan ¥¢ ezbrny

bit' mi¢ ‘awiingmy 221856 2blic - chmire? PRudE pred nie pu-
dam do morskieg briesus Sl 7szcuiesig deisiaj na-movse. Nie
nalem ‘na ‘chwite<dkr’ubabienf' ! za dhigo" mote heéldiemy * miehi

si¢ widokiem ‘spahialego/praal:

-siwerza y ‘potéir $2ed et wiil tog

-chaly 'drewnim&,‘cﬁ";‘ nakiyigjstal

myy przed: kised 'thaty i Helty

statek mokremi finami bytdopas
lu przywigzasy. < »"Ta 'mié.

saw' do siebiei‘otm'rzyl'em dr’ﬁn",\_
przymknigte, — Starzee;aa' ki
rego glowie jusicze sig nie ¢idle

bielito' srébenych 2 (G R
dzial ‘wkatie'ii ‘naprawiak e

czarng. Tak mocno zajety by}

‘burty. « s Abed iehotakicry-

‘ 0% “ste (i’ blekitne, 'd’ orze takispo-
brzegu. - Priybylem'sde Jjed#éj >

kojne. « —"5 Kiedy ‘pan * éheesz
koniéeinie, ‘dobize; djedei wsay-
stko zhugodzel il Bwagay 'kis-
ra'mi Wasifier 2ol en Sezto-

3 ' \\‘iék,"'p'rzy“ﬁ’ﬂﬂih fule '#ainne
szka” zapewne rybak'y e vrekheiny

mydli, #eklém preere do niego,

e jedlivistotate hikt duwidrza

poguliiey odlerymy pradjardiky
na" diiéd nasicpiy: "ty Mimivia
“mehi OB ak Bedzie defiid) ye
od’p‘é’“@i‘éﬂ‘ﬁﬂ-‘s&rzéc‘t’l‘é‘ﬂeklsiy

usiadl i zaczal znowu naprawiaé
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Si6 swoje 4 (poderas gdym jasic
praypatrywal jego robocie. —
v Jestes jut wlatach, poczeiwy
stareze ? « ' vzeklem, » smutna to
jest rzecz w tak podeszlym wie-
ka' pracowaé. « — » Praca jest
naszém Zyciem, moj panie 5 a
odrzekl, »a tylko koniec Zycia
jest razem i koricem naszéj pra-
-ey. «'»— » Zyjesz samotnie jak
widze? «—» Samotniel... « Glos,
ktérym wyrzekl to - slowo, na
wskré$' mnie: przejale = » Nig
masz wiee' nikogo 4 kideyby cic;
wspiéral w twéj pracy ? e—» Nie
potrzeba mi’ niczyjéj pomocy,
Zzywi mi¢ praca’rgk whsnychiic
—» Czy nié 'masz “dziecid ¢r—
» Mialem jedno. «: -5 G2y u-
marlo? « zapytalem - go. eichym
glosem i poznalem wkrotee, jak
mocno to pytanie utkwito: w je-
gosercu. — »Umarlo , panie... «
.Wiym obadwaj umilklismy ma
chwile, potém ‘podnidst sie nie-
co i rzekl, ‘przysu"wnijq‘c milaw-
kgt » Czy pan niefuerysy usigsed «
— Usluchalem o 5: wsiadlem.,
a rozmowa potoczyla ‘sic idaléj.
"y 1l masz Jat poczeisvy czto-
wieku?'a <l s Siedmdziesigti dwa
zokladem. « —'» Taz chata two-
ja wlasnob¢? e —_ » Sam jawy-
:badowaleny. v » A din ¢zegiz
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:wystawile§ jq na.tak pustym-,
samotnym placu 2.« — » Zpowo-
‘du, kidry trudeo, aby kio.in-
ny pojals« — » Cay welno mi
-zapylaé sig. 0 ten powdsd 2 —
Na to wskazal mi palcem wglyb
przez drzwi,.na osciéZ otwarte,
1 rzekl glchoko westchnawszy:
» Oto dla tego tam krzyza, co
krzakami.jest otoczony. « — Po-
‘wstalem dla przypatrzenia sicz
blizka. » Gzyto: gréh? ¢ zapyta-
Jem. - » Gréb Lepowtérayt po-
nurym glesem. — s Alenié na
-nanim:napisyi ? « — Uderzyl si¢
~w piees 41 rzekl : » Tu.jest napis! «
ot--Pwie duy, jakperly wielkie
:potoezyly:si¢ po- licu starcas
-thniety -Jego ,Zufoseiy - ujatem go
-z ngkea: i Placaesz g hiédny star-
eze! v e Bklonil. glowe t ocié-
rajge day z oezuy odrzekl posi-
prym glosem : » Jestto grih me-
go synay: jedynego dzideigein
-na  kiérém whasnemi oczyma pa-
tezat y jak ‘gioclo, Tu bidédny
Henryk: spijrzal raz’ ostatni na
8Wdgo--ejcai, ‘A Jay MHNO: naj-
.gorctszg milesc y nic mu pomodz
ni¢ moglem. Ja, starzec niedo-
Aeiny, zyjey a on tak mlody 1
itak sifoy padl: Smierci fupemn !«
e Ujalem 'w obie reee briozda-
-mf . marszozkéw, poorang - reke



Slaveay i arulem vy, bire reg-
sistemi; kroplami- ua mie-spade-
dy. Nareszcie poduissh glowe i
-raekl spokojnie: » Nazajulez zo-
stalem hezdzietnym, samotnym
A ‘OpuszezZONym ;! .gréb /i kray
.byly memi towarzyszami; Hen-
ryk lezal .w trunnie, - zimny, bez
.duszy, 1. taki. jak jega ojeiéer
samolny, i opuszczeny ;. ale ma-
rz¢ , to. monze: akrutue y jak 4w
zlm_;(a nielitedciwyy zlawalosi¢s
-de kaidym walem: Jhmlqeymlsﬁ;
o skaly, wola do:mnie rycza-
cym glosem : » ()ch,xwyllnrkm
‘ci8ynay ales - ty mi wintes 0-
calenic swojego Zydin! «ti— Po
-miejakid) chwili mowil vdalég:
» Nié masz wigj' chaore anidé-
-skiy ani kamiéuia, i ktGryby nie
byl memi fzami dkropiony. ¢ea-
Tu przestal méwic; oslabiomy
oparl si¢ o krawediidrrwi. Sta-
ralem si¢ pogiesiyé goy e mo-
glem. Secisngl innie "z ieke.
Az po - kilku. chwilaeh -mileze-
i ofmielilem sig znowurdi-
poczaé z nim rozmowe.~—»Fwéj
‘$yn zgingl na morau? « —4 Tak,
utong! z owdj ludz.i, l\turq pan
widzisz, « Tu wzigwszy siy eigk-
ko za glowe dlomg v posusal
nig po twarzy i otarlszy ‘sobie
Jey zoczu yrozpowiadal dosc spo-
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:koJmez — or-Henyl m¢j mipl

lat szesnaficiey - chﬂld‘ jak jego

ojciee  zoslag, nybahem, ehgial

byé, jak mowik, podpora.. méj
skaroset s wynagrodzidmisa iru-

dy, kiore mialem okela. m)osk:—
.go wieku jego. L)hbmy eryb
polowuy 8 wigj lodai, kloen
pan widzisz y  puszcealisiny sig
mieraz o .dwie mile: na morze.

,Ngmham) na polow. ryb zwy-

Ade wiccwsrem. Jedué) nocy n.\d-
‘biegla. nag ak:nagle, hurza, Ze
mlmo»pndwp_;om j pracy. wipsla-
ani, - nié | moeglismy: - zdazyé do
brzega. Mow.e miotala. skolata-
nymy statkiem-naszym tak gwal-
towhiey  4e \mAie po raz piér-
-wsay; strachem gabawilo. (Nugle
postraegam wezmy PYTCRR TF SETHY
Jogromuy; badwas,. i wolam  na
-Henrykw i aby, sig. mocne, trzy-
smaly bomispraemidziat,. e ta
cwedeta ginastateknase wywraed.
Atak . sigistalo avistocies | Jak
-pioran adevayla.powodi o sta-

-tek 5 41 pogradyia. nas w.eiemndj

nocy 3. wraz anowy wznidsl si¢
statek - na puwierulmiq wody, a
jay powréeiwszy .« da, zmysléw ,
spojrnalent zaraz za mym synem.
Ala miestetyl juz go .wie bylo!
tylkomar shyszal  krzyk. przeraili-
iwy Lujrdalem biédoe go chryka,



walezacego zmorzem hurzliwém!
Starafem sie skierowaé do niego
statek , rzucilem ku niemu line,
wszystko nadaremnie. W tym za-

ceely graé wichry, uderzy lv pio-
runy, a przy Swietle hlvskawn-
¢y spostrzeglem jak mdj syn nie-
szezgsliwy tonal wmorzu; po-
tém znowu si¢ zjawil, ale jui
oelubion), ledwo whadajacy ra-
miony. Z okropnym krzykiem
qkm-zvlem wmorze. Jui Ly ko na

v

jeden wystrzal bylismy oddale-
ni od brzegu; prutemsilne wo-
dy i wolalem: Syonu, gdzie je-
stes! ale tylko huk piorunu i
ryczace wiatry ozwaly si¢ na mo-
je wolanie. Sily mnieopuseily,
i dzickowalem Bogu, ze miwraz
zsynem umrzéé dozwalal. Ale
inaczéj zrzadzily wyroki. Roz-
hukane morze wyrzucilo mnie
na bhrzég bez zmysléw. « — Tu
umilkl starzec i otarl sobie pot
zczola, potém péjrzal na mnie
z uwagaiméwil daléj: » Gdym
olworzyl oczy, lezal mdj syn
koto muie, ale blady jak chusta,
oczy mial zamknigte , juz nie 2y}!
Czy pan pojmujesz to sfowo?..,
Ale ja zylem! <« Torzeklszy pe-
fen rozpaczy uderzyl dloimi w
swe czolo. — Opowiadanie je-
go przeniknelo mi serce, ni¢
miglem do  starca preeméwic

stowa. Oparlszy glowe o okno,
staliSmy w milezenin jeden obok
drugiego. W t“m wiale zanigst
do nas slaby glos dwonu. Sta-
rzec podnidst siwa glowe, stu-
chal, a potém obréciwszy sie
do mumie, rzek! te stowa: » Prze-
bacz panie, jestto chwila, w kit6-
réj zwyklem modli¢ si¢ na gro-
bie mego syna. « — Widzialem
jak ‘uklakl przy kezyiu, i opu-
eilem chatg. — W pi¢é miesig-
cy. poznilj przybylem znowu do
Hawru. Mialem tam zabawié
tylko godzin kilka, ale ni¢ mo-
glem przeniésé na sobie, abym
si¢ nie zobaczyl zbiédnym ry-
l)aluem. Pospieszylem do clnly
nad morskim brzegiem, ale juz
Jjéj niebylo; zastalem tylko poroz-
rzucane kamiénie idwa drewnia-
ne krzyze, jeden obok drugiego!

CHMURA.

Nad duszy medrea zawisk cien chmury;
Medrzec jéj dymy bral za niebiosy :
Byla to madvosé. —

W tém promién Wiary przebil ja z gory.
We lzach poliory, jaliwLroplach 108Y,

Stopniala chmuia. —

‘T poznal wtedy czém byla;

Jalie sloiace przed nim Lrylal

Znacuenie prreszlcj Szarady :
Polowy.





